ENOMIA

Smlouva o spolupraci pri zajistovani komplexni
pojistné ochrany

uzaviena podle §9 a §1746 zdkona ¢ 89/2012 obfanského zdkoniku a na zakladé

ustanoveni § 3 odst. 1 pism. n) zakona ¢&. 277/2009 Sb. o poji§tovnictvi, ve znéni pozdéjsich
prredpis,

mezi:

¢ Méstem Nové Mésto na Moravé
sidlem Vratislavovo nim. 103, Nové Mésto na Moravé
1C: 00294900
zastoupené starostou Michalem Smardou

(déle jen ,klient")

¢ Spoletnosti RENOMIA, a.s.

Sidlem Holandska 8, 639 00 Brno
IC: 48391301
Jednajici Ing. Jifi Nepala, mistopredseda predstavenstva

Zapsanou v obch. rejst. vedeném u krajského soudu v Brné, oddil B, vlozka 3930

(dale jen ,MAKLER")

Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

e MAKLER je pojistovacim makléfem vykonavajicim zprostiedkovatelskou &nnost
v pojiStovnictvi, tedy Cinnost sméfujici kuzavieni pojistnych smluv a ¢&innosti stim
souvisejici, zejména poradenskou ¢innost pfed uzavienim pojistnych smluv zajistujicich
pojistnou ochranu osob, majetku a odpovédnosti za $kodu a vybér vhodného pojistitele
a dale poradenstvi a odbornou pomoc pii spravé uzavienych pojistnych smluv a
uplatiiovani naroki z nich plynoucich.

e« KLIENT ma zajem o komplexni odborné posouzeni dosavadniho stavu pojiiténi, jeho
pojistnych potfeb a naslednou optimalizaci pojisténi s ohledem na jeho potieby a



ekonomické mozZnosti, dile o zajistovani spravy pojisténi a rovnéz o Uéinnou spoluprici
pti likvidaci pojistnych udalosti a uplatiiovani pojistného plnéni u ptisludného pojistitele.

Subjektem mésta se rozumi TS sluZby s.r.o., Novoméstské sluzby s.r.o. a pfispévkova
organizace, jejimz zfizovatelem je mésto Nové Mésto na Moravé.

Na zakladé vy$e uvedeného se smluvni strany dohodly na uzavieni této smlouvy, ktera
upravuje piredmét, rozsah a podminky spoluprace smluvnich stran po dobu platnosti této
smlouvy (dale jen ,smlouva®“).

Clanek IL.
Predmét smlouvy - zakladni ujednani

V souladu s vy$e uvedenym se MAKLER zavazuje, Ze pro klienta a subjekty mésta zejména:

bude vyvijet zprostiedkovatelskou ¢innost sméfujici k uzavi‘eni pojistné smlouvy mezi
klientem, subjekty mésta a poji§tovnou dle vybéru klienta nebo subjektu mésta, pfipadné k
realizaci zmén, dopInéni nebo zruseni pojistnych smluv nebo smluv souvisejicich, v této
souvislosti rovné% zpracuje, resp. zajisti u pojistovny, vybrané klientem, subjektem mésta,
zpracovani a piedloZeni navrhu pojistné smlouvy;

bude také vyvijet ¢innost v oblasti spravy pojistnych smluv a to:

- na zakladé pozadavkil klienta nebo subjektu mésta zpracovani analyzy pojistnych smiuv
dle pokyni klienta nebo subjektu mésta, pfiprava podkladli pro aktualizaci pojistnych
smluv po celou dobu jejich platnosti a G¢innosti (napf. v ndvaznosti na zmény v majetku a
¢innostech klienta nebo subjekti mésta) za ielem optimalizace pojisténi klienta a subjektti
mésta

- vypracovani koncepce pojisténi s diirazem na maximalni pojistnou ochranu a optimalizaci
finanénich néakladd, vynaloZzenych na poji$téni, na zdkladé pisemnych poZadavki klienta
nebo subjekti mésta; MAKLER si potfebné podklady zajisti u klienta nebo subjektu mésta,
piipadné u dotfenych subjekti

- provedeni analyzy pojistnych smluv, vyhodnoceni rozsahu pojisténi a jeho vhodnosti
u subjektfi, jejichZ zfizovatelem nebo zakladatelem se klient stane vbudoucnosti, dale
zpracovani navrhii na dal$f pojiSténi téchto subjektli s diirazem na maximalni pojistnou
ochranu a optimalizaci finanénich nakladii vynaloZenych na pojisténi

- zprostfedkovani kontaktli s pojistiteli a zastupovani klienta a subjektli mésta pfi
vyrizovani viech zaleZitosti souvisejicich s oblast{ poji§tovnictvi tykajicich se pojistnych
smluv uzavienych klientem nebo subjektem mésta s pojistitel, MAKLER nenf opravnén
podepisovat jménem klienta nebo subjektu mésta pojistné smlouvy ani jejich dodatky

- informovani subjektii mésta o podminkach jejich pojisténi vramci pojistnych smluv,
uzaviranych klientem

- zabezpeteni spravy vsech pojistnych smluv klienta a subjekti mésta jako pojistnika (jak
smluv jiZ uzavienych, tak pojistnych smluv uzavienych klientem nebo subjektem mésta
v budoucnu), zejména

. komplexni odborny a administrativni servis, vfetné zpracovani a kontroly téchto
smluv a jejich dodatkii dle potfeb a pokynti klienta nebo subjektu mésta,



. ptiprava podkladd pro aktualizaci téchto pojistnych smluv po celou dobu jejich
platnosti a G&innosti, napf. v ndvaznosti na zmény v majetku a &innostech klienta nebo
subjekti mésta, za ti¢elem optimalizace poji$ténf klienta a subjektli mésta,

- vedeni kompletni dokumentace a archivace dokumentd, souvisejicich s pojisténim
a pojistnymi smlouvami uzavienymi klientem nebo subjektem mésta,

- poskytovani pisemnych vyjadieni a telefonickych, ¢i osobnich konzultaci dle potteb klienta
nebo subjektu mésta; pripojisténi a odpojisténi predmétu pojisténi od nahlaSeni;
nahlasenim se rozumi okamZik, kdy byla skute¢nost o vzniku potfeby MAKLERI sdélena.

v oblasti likvidace pojistnych udalosti

- vyfizovani pojistnych udilosti; v pfipadé $kodni udalosti, u niZz povinnost k plnéni
pojistitele vyplyva z pojistné smlouvy uzaviené klientem nebo subjektem meésta jako
pojistnikem, a neprodlené poté, co pojistény (klient, pfipadné subjekt mésta), vznik $kodné
udilosti oznam{ MAKLERi, bude MAKLER zejména povinen:
e kontaktovat pojistitele a oznamit pojistnou udalost
e v piipadé potieby zajistit prohlidku po§kozeného majetku
o poskytnout na pozadani pojisténého poradenskou konzultaci pfi formulaci
pisemného oznamen{ uplatnéni narokt viidi pojistiteli
« pro efektivni Fizeni likvidace pojistné udalosti si elektronicky nebo pisemné vyZzadat
od pojisténého dodani veskerych potfebnych podkladti
e zajistit komunikaci mezi pojistovnami na jedné strané a pojiténym na strané druhé
e provadét dohled nad postupem pojistovny za tcelem rychlého a kompletniho
zaji$ténf likvida¢niho procesu
o predloZit pojisténému pojistitelem zpracovany vypocet vy3e pojistného spolu
s vyjadfenfim MAKLERe pojisténi a doporufenim daliiho postupu a po jejich
odsouhlaseni ze strany pojisténého je uplatnit nebo rozporovat u pojistitele
e priibéZné poji§téného (v pfipadé, Ze o to pojistény pozada) o vyfizovani pojistné
udalosti a jeho vysledcich informovat
o vést evidenci pojistnych udalosti, véetné dokumentace a archivace souvisejicich
pisemnosti

- pribézné (za cely rok a za kalendafni pololeti) ptedklddani prehledu pojistnych udalosti
klientovi a subjekt mésta, provadéni statistické evidence etnosti, rozsahu a druhu 3kod,
vyse poskytnutého pojistného plnénf a dal$ich idaji podle pisemnych pokynii klienta nebo
subjektu mésta

- vedeni kompletni dokumentace a archivace dokumentid souvisejicich s pojisténim
a pojistnymi smlouvami, uzavienymi klientem a subjekty mésta

v oblasti poradenstvi v pojistovnictvi

Poradenstvi na Zadost klienta nebo subjektu mésta ve vSech oblastech pojiStovnictvi
tykajicich se klienta a subjekt mésta, spotivajici zejména v:

 poskytovani pisemnych vyjadfeni a telefonickych ¢i osobnich konzultaci dle potfeb
klienta nebo subjektu mésta,

 poskytovani odborné pomoci v pribéhu zadavacich fizeni vyhlaSovanych klientem na
vybér pojistitele klienta a subjektd mésta, véetné spoluprdce pii piipravé zadavacich
podminek, komplexni analyza pojistnych rizik, navrzenf vhodnych pojistnych ¢astek, limiti
pojistného plnéni, rizik apod., spoluprice pii vyhodnocovéni nabidek pojistiteldi, piicemz
zastupce MAKLERe bude rovnéz v ptipadé poZadavku Klienta vidy ¢lenem hodnoticf komise
vefejné zakazky na vybér pojistitele; MAKLER v$ak nebude klienta nebo subjekt mésta



zastupovat pfi vykonu prav a povinnostf zadavatele souvisejicich se zadavacimi izenimi na
piredmétné vei'ejné zakazky

* zajiStovani potfebnych podkladi nezbytnych kposkytovani poradenstvi v oblasti
pojiStovnictvi pro klienta a subjekty mésta

» priibéZné informovani klienta a subjekty mésta o novych produktech v oblasti
pojistovnictvi vhodnych pro klienta, p¥ipadné pro subjekty mésta

* v€asné informovani klienta o chystanych a probéhlych zménach legislativy v oblasti
pojisténi a pfipadném predkladani s tim souvisejicich navrhi klientovy a subjektim mésta
za ucelem optimalizace poji$téni klienta a subjektti mésta

bude provadét spravu pojistnych smluv, tj. vést evidenci klientem a subjekty mésta
sjednanych pojistnych smluv, sledovat dobu jejich trvani, evidovat jejich vypovédi,
navrhovat jejich aktualizaci, resp. ukonéeni s ohledem na zménu potieb Klienta nebo
subjektu mésta nebo zmény v nabidkach pojistitelti, upozoriiovat na pripadné nezaplaceni
pojistného a na dalsi povinnosti, plynouci klientovi nebo subjektu mésta z uzavienych
pojistnych smluv (tzv. sprava pojisténi);

v piipadé vzniku pojistné udalosti bude spolupracovat s klientem nebo subjektem mésta
pfi opatfovani potfebné dokumentace a informaci o vzniku pojistné udalosti a vysi skody,
v této souvislosti predev$im informovat klienta nebo subjekt mésta o tom, jaké diikazy
mohou byt potiebné pfi likvidaci pojistné udalosti;

bude zastupovat klienta nebo subjekt mésta p#i jednanich s pojiStovnami a tietimi
osobami v souvislosti s uzavienim pojistnych smluv a likvidaci pojistnych udalosti, a to na
zakladé plné moci, ktera je jako samostatna piiloha &. 1 nedilnou soudasti této smlouvy;
vramci této plné moci oviem neni MAKLER opravnén podepsat pojistnou smlouvu
s pojistitelem nebo ji zménit & ukonéit bez pisemného souhlasu klienta nebo subjektu
mésta nebo bez specialni plné moci vystavené klientem nebo subjektem mésta pro tento
ti¢el, ani vymahat soudné pojistna plnéni;

povede odborné poradenstvi v oblasti poji§téni, zejména k postupu pfi vzniku a likvidaci
pojistnych udalosti.

Vzdjmu splnéni zavazkd MAKLERe uvedenych vyge v odstavci 1. zavazuje se klient a
subjekty mésta poskytnout k tomu nalezitou souéinnost, zejména:

poskytnout MAKLERi dokumenty, podklady a informace nutné ke zpracovani pojistného
auditu, a to neodkladné po uzavieni této smlouvy;

sdélit MAKLERi stanovisko a své rozhodnutf o vybéru pojistovny z pfedloZenych nabidek,

v ptipadech vyroéi pojistné smlouvy viak vidy nejpozdéji jeden pracovni den pied timto
datem a obdobné vidy alespori jeden pracovni den pred pozadovanym datem vzniku
pojistént;

informovat MAKLERe neodkladn& o vech zménach tykajicich se predmétu sjednaného
pojiSténi, resp. o zménach, jez mohou mit vliv na ptedmét a rozsah pojisténi;

neprodlené oznamit MAKLERi vznik pojistné udalosti a nejpozdéji do 3 dni od jejiho
vzniku nebo od okamiZiku, kdy se o nf dozvédéli, mu podat pisemné ohlaseni pojistné
udalosti na univerzalni hldSence MAKLERe nebo na hlagence p¥isluiné pojistovny a dodat
MAKLERi bez zbyte¢ného odkladu viechny dikazy poZadované pracovnikem likvidace
MAKLERe, potfebné k prokazani vzniku, vyse $kody a k dokonéeni likvidace pojistné
udalosti. Zejména je pak povinen zabezpetit a dodat MAKLERi bez zbyte¢ného odkladu
pojistovnami poZadovanou dokumentaci, na kterou se nevztahuje plna moc v ptiloze & 1,



prokazujici vznik pojistné udalosti, jeji pribéh a rozsah $§kody, napt. pozadavky nahrady
$kody, faktury, vyjadieni svych zaméstnancii apod., a to pokud mozno v ¢eském jazyce.

Clanek I11.
Dalsi podminky spoluprace

MAKLER je zejména povinen:

provadét svou ¢innost a postupovat pri zafizovani zéleZitosti klienta a subjektli mésta s
nalezitou odbornou pééi, podle této smlouvy, pokyni klienta nebo subjektu mésta a jim
vystavené plné moci, v této souvislosti mj. 0znamit pojistiteli kazdou pojistnou udalost,
ktera mu byla pfsemné ohlaSena klientem nebo subjektem mésta a doloZena zakladni
dokumentaci;

oznamit klientovi nebo subjektu mésta vSechny zavaziné okolnosti, které zjistil pfi
zafizovani zaleZitosti dle této smlouvy a jez mohou mit vliv na zménu pokyni klienta
nebo subjektu mésta; nedojde-li ke zméné pokynti klienta nebo subjektu mésta do 3 dni
od ozndmen, postupuje MAKLER podle pivodnich pokyni klienta nebo subjektu mésta a
vlastniho uvaZeni tak, aby bylo moZno zaridit predmétnou zaleZitost nebo provést ¢innost
v souladu s icelem této smlouvy;

upozornit klienta nebo subjekt mésta na nevhodnost, netplnost nebo protipravnost jeho
pokynli nebo poskytnutych dokladd; bude-li klient nebo subjekt mésta i po tomto
upozornéni na zafizeni zalezitosti nebo provedeni Cinnosti podle svych nespravnych
pokynil nebo netiplnych dokladi trvat, ma MAKLER pravo:

u pokynii nebo dokladd (dile jen pokyny) nevhodnych ¢&i netiplnych ve vytizovani
zaleZitosti dle ptivodnich pokyni klienta nebo subjektu mésta pokrafovat pouze na
zakladé pisemného potvrzeni téchto pokynt klientem nebo subjektem mésta, pii¢emz
neodpovida za $kodu timto zplisobenou a za vysledek této Cinnosti; jestliZe mu nevhodné
pokyny piekaZzeji viadném plnéni povinnosti ze smlouvy, je opravnén plnéni po
nezbytnou dobu pferusit a po tuto dobu neni vprodleni splnénim svych zavazki,
v pfipadé preru$eni delSim nez 15 dnii je opravnén ztohoto diivodu od smlouvy
odstoupit;

u pokynii protipravnich ma pravo jejich splnéni odmitnout a odstoupit od smlouvy.

informovat klienta nebo subjekty mésta o stavu vyrizovani jejich zaleZitosti, a to zpravidla
ustné nebo telefonicky, pokud ze smlouvy, poZadavku klienta nebo subjektu mésta nebo z
povahy a vaznosti véci nevyplyne potieba pisemné formy podani informace; pisemna
forma je u vSech pravnich jednani zachovana, pokud jsou uc¢inény rovnéZ faxem nebo e-
mailem.

MAKLER je povinen nastoupit a zahajit svou ¢innost k likvidaci $kodnych udélosti od
nahlaseni klientem do 24 hodin od nahlé§en§’ klientem nebo subjektem mésta.

MAKLER je oprivnén vykonivat nebo zprostiedkovavat Cinnosti sjednané touto
smlouvou také pro jiné osoby, jakoz i zprostfedkovavat uzavieni pojistnych smluv s jinymi
osobami pro poji§tovny za provizi od pojistoven, s ¢imz klient vyslovné souhlasi.

MAKLER je povinen se s klientem a subjekty mésta dohodnout na provedenf tihrady
platby za pojistné, dle podminek pojistovny.



MAKLER je opravnén po dobu trvan{ smlouvy vyuZit informaci, e klient a nebo subjekty
mésta vyuZivaji jeho sluZzeb a jsou tedy jeho ,klienti", vramci svych propagatnich
materiali a zahrnout tuto informaci ve svych prezentacich jako souéist udaji o
~referencich”. Soucasti takto zverejiiovanych informaci ov§em nesmi byt podrobnosti o
rozsahu a obsahu poji$téni klienta ve spravé MAKLERe.

Klient a subjekty mésta jsou zejména povinni

predat MAKLERi potiebné podklady a poskytnout mu informace, které pro néj majf
nebo mohou mit rozhodny vyznam z hlediska fidného a vtasného uzavfeni pojistné
smlouvy; v této souvislosti zajistit, aby poskytované informace a pfedivané podklady a
materialy byly spravné a tplné; oznamit neprodlené, vidy pisemné, zmény a nové
skutec¢nosti, které maji nebo by mohly mit vliv na podminky uzavieni nékteré pojistné
smlouvy ¢&i této smlouvy o spolupraci, anebo vliv na plnéni povinnosti MAKLERe podle této
smlouvy;

vytvofit odpovidajici predpoklady a podminky pro fadny vykon &innosti MAKLERe a
poskytovat mu naleZitou sou¢innost; v pfipadé, Ze klient nebo subjekt mésta bez vaZného
diivodu neposkytne MAKLERi potfebnou soudinnost, je MAKLER opravnén prerusit plnéni
svych zavazkt vyplyvajicich z této smlouvy, nedojde-li pak k poskytnuti souéinnosti bez
vaZného diivodu ani v dodateéné lhité k tomuto Géelu MAKLERem poskytnuté, ma
MAKLER prévo od smlouvy odstoupit.

hradit Fadné a véas pojistné sjednané v pojistné smlouvé.

jednat ve vsech vécech tykajicich se uzavieni pojistné smlouvy nebo jiZ uzavienych
pojistnych smluv prostiednictvim MAKLERe, véetné oznamovini pojistnych udalosti a
jejich likvidace; v ptipadé, Ze klient nebo subjekt mésta fe$i likvidaci pojistné udalosti
v souladu se smluvnimi podminkami pojistné ¢i souvisejici smlouvy piimo s pojistitelem
/pojistovnou/ nebo prostiednictvim tieti osoby, tj. bez i¢asti MAKLERe, je povinen o tom
bezodkladné informovat MAKLERe.

Clanek IV.
Odména a platebni podminky

MAKLER je ve smyslu zakonnych piedpisii jako pojistovaci maklét odmétiovan zasadné
klientem, tzn., Ze za Zadny pfipad zprostiedkovéni pojistné smlouvy &i jeji zmény nema
MAKLER pravo na provizi, s kterouzto skute¢nosti je makléf seznamen.

Odména MAKLERe se sjednava v &astce 29 900 K¢ bez DPH za rok, s tim Ze maklé¥i prislusi
pomérna odména za &ast roku v némz vykonava pro klienta a subjekty mésta pfedmét této
smlouvy.

Odmeéna MAKLERe je proplacena vidy ¢étvrtletné k 10. dni posledniho mésice kalenda¥niho
¢tvrtletf, za které je providéna tihrada, a to na zikladé faktury vystavené MAKLERem.
Faktura bude ¢lenéna na klienta a jednotlivé subjekty mésta, tak aby bylo moZné provést
prefakturaci jednotlivym subjektiim mésta.

Faktury musi m.j. obsahovat naleZitosti dafiového dokladu dle ust. § 29 a nasl. zakona
¢.235/2004 Sb., o dani zpfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpisfi, a ucetniho
dokladu dle ust. § 11 zédkona ¢ 563/1991 Sb., o tietnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.



Klient uhradf fakturu MAKLERe nejpozdéji do 21 dni po jejim obdrZeni. Klient neni v
prodleni, uhradi-li fakturu do 21 dni po jejim obdrZent, ale po terminu, ktery je na fakture
uveden jako den splatnosti. Zaplacenim se pro ulely této smlouvy rozumi pFipsani
piislu$né ¢astky na ticet MAKLERe

Clanek V.
Dalsi ujednani
Mliéenlivost a utajeni informaci

Smluvni strany se zavazuji zachovavat mléenlivost o vSech skutecnostech, jez se dozvédély
pii své ¢innosti podle této smlouvy, a to zejména o skutefnostech, které tvori obchodni
tajemstvi, nebo které jsou povaZovany ¢i oznaceny za diivérné informace, anebo je
ziejmé, Ze by to bylo vrozporu s obchodnimi zajmy druhé strany. Tato povinnost
mléenlivosti se nevztahuje na informace poskytované v nezbytném /zejména v zakonem
predepsaném/ rozsahu pojiStovnam nebo dal§im osobam majicim ze zakona nebo smlouvy
pravo na informace a kontrolu této ¢innosti a dale na odborné poradce smluvnich stran,
pokud jsou rovnéZ vazani povinnosti ml¢enlivosti.

Obchodnim tajemstvim jsou veSkeré skutecnosti obchodni nebo technické povahy
souvisejici s Cinnosti smluvnich stran, které maji materialni ¢i nematerialni hodnotu,
nejsou v piislusnych ekonomickych a obchodnich kruzich béZné dostupné, maji byt podle
jejich minéni utajeny a jejich utajeni je odpovidajicim zplisobem zajistovano.

Za obchodni tajemstvi nebo diivérné informace pro ticely této smlouvy povaZuji smluvni
strany zejména tyto skute¢nosti: vechny tidaje, informace, podklady a dokumenty, které se
tykaji identifikace pojistnych potieb, ocenéni rizik, majetkovych poméri klienta a subjektti
mésta a idaje obsaZené v pojistnych smlouvach ¢&i rozborech zpracovanych na zakladé
¢innosti MAKLERe.

Stejné tak nesmi takovych idajd, informaci, podkladti a materialid jakkoli jinak vyuzit klient
nebo subjekt mésta pfi jakychkoli jednani ¢i kontaktech s pojistovnami prostirednictvim
tietich osob. Za poru$eni mléenlivosti je kvalifikovano jednani, jimZ jedna smluvni strana
jiné osobé neopravnéné sdélf, zpristupni, pro sebe nebo pro jiného vyuzije obchodni
tajemstvi nebo diivérné informace ziskané pri své €¢innosti od druhé smluvni strany, pokud
je to v rozporu se zajmy druhé smluvni strany. Povinnosti{ ml¢enlivosti jsou smluvni strany
vazany jeSté také po dobu 3 let po skondenf platnosti této smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny zdrZet se vieho, co by mohlo ohrozit nebo poskodit dobré
jméno a zijmy druhé smluvni strany.

Str'et zdjmii

Smluvni strany se zavazuji{ predchazet stfetim zajmi a v pfipadé jejich vzniku uéinit
bezodkladné nezbytné pravni jednanf k jejich FeSeni smirnou cestou.

Stiretem z&jmi se rozumi objektivni rozpor zajmi, ktery ohrozuje dlivéru v nestrannost
jedné ze smluvnich stran, nebo pfi které by mohlo byt zneuZito informaci k ziskani
neopravnéného prospéchu nebo vyhod pro sebe nebo jinou osobu. Jedna se o pripadny
stiet zajmG mezi MAKLERem a klientem nebo klientem a tfeti osobou, pro kterého
MAKLER na zakladé jiného smluvniho ujednani také vyviji éinnost, zejména v piipadé
pojistovny nebo jiného podnikatele.



Prokazatelny stfet zajmi, ktery se nepodatilo vytesit ani do 3 mésicii od jeho vzniku nebo

do 1 mésice od zji$ténf, je diivodem pro odstoupeni od této smlouvy podle ¢L.VI., bodu 2.4.

Zastoupeni a pInd moc

Klient a subjekty mésta zmociiuji MAKLERe v rozsahu plné moci, ktera je prilohou &. 1
této smlouvy, k jednanf jejich jménem.

Smluvni strany &ini nespornym a respektuji, Ze plnou moc nelze po dobu trvani této

smlouvy odvolat nebo vypovédét, nebot' by tim bylo znemoznéno uplatiiovani prav a
plnéni zavazki dle této smlouvy.

Po dobu trvani této smlouvy nenf klient nebo subjekt mésta opravnén udélit jinému plnou

moc nebo sjednat smlouvu s pfedmétem obdobnym této smlouvé sjinou osobou a neni
opravnén bez pfedchoziho pisemného upozorn&ni samostatné, nebo prostednictvim jiné
osoby jednat s pojiStovnou ve vécech, tykajicich se zm&n nebo ukonéenf pojistnych smluv a
likvidace pojistnych udalosti. V piipadé poruseni tohoto ustanoveni smlouvy klientem
vznikd MAKLERi pravo po%adovat pifmo po klientovi usly zisk ve vy$i obvyklé roé¢ni
provize z obchodu sjednaného za predesly pojistny rok ze viech pojistnych smluv, kterych
se poruseni tykd. Toto ustanoveni se netykd smluv jiZ uzavienych klientem a subjekty
mésta ke dni podpisu této smlouvy, u kterych dojde kjejich ukonéeni, a to podanim
vypovédi u smluv na dobu neuréitou nebo uplynutim doby, na kterou byly sjednény.

Jedndni mezi smluvnimi stranami

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze pro snadnéj$i a operativnéji vzajemnou komunikaci
mezi nimi stanovi kaZdy z nich tzv. kontaktni osoby, kterd budou opravnény jménem
kazdé z nich vystupovat a jednat ve vécech této smlouvy. V pifpadé nutnosti zmény bude
tato skutecnost bez zbyte¢ného odkladu nahli$ena pisemné& druhé strané.

Za MAKLERe:

kontaktni osoba za celou spole¢nost: Ing. Jifi Nepala

pozice: mistopfedseda piedstavenstva
kontaktni osoba pro operativni jednéni: Ing. Karel Novak

pozice: key account manager
telefon: 511126 080

mobil: 602 569 313

fax: 511126 051

e-mail: karel.novak@renomia.cz
Za klienta:

kontaktn{ osoba: Ing. Tomas Vicek

pozice: vedoucf finan¢nfho odboru
telefon: 566 598 330

mobil: 724 376 767

fax: 566 598 305

e-mail: - tomas.vlcek@meu.nmnm.cz

Zdpis z jedndni s klientem

Smluvni strany vedou vzajemna osobni jednani, ze kterych je porizovan pisemny zdznam
- zapis z jednani s klientem nebo subjektem mésta. Zapis z jednani je rozesilin e-mailem
osobam pFitomnym na jednani, péfpadné kontaktnim osobam, pokud nebyly jednéni
piitomny. Pffjemci  jsou povinni zajistit potvrzeni ptijeti e-mailové Zpravy
odesilateli. Pokud nemaji jednajicf pfipominky & namitky k jeho obsahu do péti



pracovnich dnii od data doruceni na jejich e-mailovou adresu, stavaji se veskeré dohody &i
pokyny v zapisu zachycené zavaznou soudasti této smlouvy.V pripadé pFipominek &i
namitek k obsahu zipisu nékterou ze stran doruenych druhé strané na jeji e-mailovou
adresu v uvedené lhité péti pracovnich dnil stavaji se zavaznou soudasti této smlouvy
pouze dohody & pokyny zcela nedotené uplatnénou pfipominkou, resp. ndmitkou.

Clanek VL.
Doba trvani smlouvy a diivody jejiho zaniku

Tato smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

Tato smlouva zanika:

vypovédi, kazdé ze stran v 3 mésiéni vypovédni Ihiité, ktera potne bézet prvnim dnem
kalendafniho mésice, nasledujictho po doruéeni pisemné vypovédi druhé smluvni strané.
Pfitom plati, Ze zdvazky ze smlouvy ve smyslu ¢l. IV budou vyrovnavany i po pfipadném
ukonéeni smluvniho vztahu aZ do doby zaniku néroku;

na zakladé pisemné dohody;

odstoupenim od smlouvy z diivodi

« vyjslovné sjednanych v této smlouvé,

« podstatného poruseni této smlouvy, pfi nepodstatném porudeni lze od smlouvy
odstoupit, jestliZe byla druhd smluvni strana pisemné upozornéna na porudeni
smlouvy a vyzvdna kFadnému pinéni, pfi¢emZ ani naslednd v ptiméfené lhité
neodstranila vadny stav.

Oznameni o odstoupeni musf byt u¢inéno v pisemné formé, prokazatelné doruceno druhé
smluvni strané a je u¢inné dnem jeho doruéeni, popf. pozdéj$im dnem p¥ipadné uvedenym
v pisemném odstoupeni.

e  Smlouva rovnéZ zanika:
« zrudenim klienta nebo MAKLERe s likvidaci &i zdnikem bez pravniho nastupce,
« ztratou opravnéni nebo zpisobilosti MAKLERe nebo klienta k vykonu &innosti, ktera je
podminkou pro zabezpetovani &innosti podle této smlouvy.

Clanek VIL
Zasadni informace o spole¢nosti

+ Informace dle § 21, odst. 5 pism. a,b,c.e zikona & 38/2004 Sb. o pojistovacich
zprostiedkovatelich a likvidatorech pojistnych udalosti jsou klientovi poskytnuty
v pkiloze ¢. 2 této smlouvy.

Clanek VIII.
Zavérecna ustanoveni

« Tato smlouva miiZe byt ménéna a dopliiovana pouze po vzajemné dohodé stran formou
pisemnych vzestupné oéislovanych dodatkd. Tim neni dotteno ujednéni ¢élanku V. bodu
5. smlouvy.



Bude-li shleddno nékteré z nepodstatnych ujednidni této smlouvy neplatnym ¢&i
nedéinnym, ziistivaji ostatni ujednani platnd a uéinna. Namisto neplatného ¢i
neti¢inného ujednani se pouziji obsahem nejblizsi vhodnd ustanoveni obecné zavaznych
pravnich predpist. Smluvn{ strany se pak zavazuji neprodlené po zji$téni neplatnosti &i
neudinnosti nahradit dot¢ené ujednéni tak, aby jeho tdel zlistal zachovan.

Vsechna prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy piechazeji bez dalsiho i na
piipadné pravni nastupce smluvnich stran.

Smlouva je platna a i¢inna dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Tato smlouva je vyhotovena ve tiech provedenich, s platnosti origindlu, pfi¢emZ klient
obdrz{ po dvou vyhotovenich a makléf po jednom vyhotoveni. Nedilnou soucasti a pfilohou
této smlouvy je piiloha & 1 - PIna moc, piiloha & 2 - Zasadn{ informace o spolecnosti

Smluvni strany vyslovné prohlasujf, Ze si smlouvu pied jejim podpisem fadné piecetly a s
jejim obsahem souhlasi, coZ stvrzuji vlastnoruénimi podpisy osob, opravnénych za né
jednat.




Pifloha¢. 1

PLNA MOC

Mésto Nové Mésto na Moravé
sidlem Vratislavovo nam. 103
Nové Mésto na Moravé
IC: 00294900
zastoupené starostou Michalem Smardou

zmociuje spolecnost

RENOMIA, a.s.

sidlem Holandsk 8, 639 00 Brno
1C 48391301,

ke vSem jednanim ve vécech tykajicich se
pojisSténi majetku a odpovédnosti,

a to zejména:

» ke viem jednanim s poji$tovnami o uzavieni, zménach, doplnéni nebo zrudenf pojistnych smluv nebo smluv s
nimi souvisejicich, vfetné podévani navrhli a pripominek, pfijimani ndvrhi a pisemnosti urenych pro
zmocnitele;

* kjednanim souvisejicim se sprivou jiZ uzavienych pojistnych smluv, véetné zéleZitostf, tykajicich se plateb
pojistného;

» kjedndnim souvisejicim se vznikem pojistnych udilosti a uplatiiovdni nirokd z pojistnych smluv u
pojistoven, zejména k oznamovini pojistnych udilosti, zajistovan{ a predklddani potfebnych dokladi a
informacf o jejich vzniku a vy3i $kody a uplatiiovan{ narokii u poji3toven na pojistna plnéni;

*  kjednani s dal$imi tietimi osobami v zleZitostech tykajicich se poji$téni a pojistnych udalosti, vietn& veden|
velkerych jednani a korespondence v souvislosti s plnénim z pojistnych smluv a uplatiiovanfm néarokd tietich
osob;

* kjednanf sorgany policie CR, hasi¢ské zichranného sboru, se spravnimi soudy a statnimi zastupitelstvimi
v souvislosti s pifpravou podkladi potfebnych pro likvidaci pojistnych udalost;

Zmocnénec neni opravnén uzavirat a podepisovat pojistné smlouvy za zmocnitele, &init pravni jednani majici za
nésledek zménu nebo zinik pojistné smlouvy, ani vymahat soudné pojistna plnénf.

Tato vyhradnf plna moc je platné po dobu platnosti smlouvy jeji% je prilohou &.1.

Nl Mesto e Morad 26. 08 101

Zmocnitel [
Mésto Nové Mésto na Moravé

sidlo: Vratislavovo nam. 103, 592 31 Nové Mésto na Moravé
1¢: 00294900

zastoupené starostou Michalem Smardou

razitko a pgdpis zmocnitele
Zmocnénf piijima: /i
RENOMIA, as. i
Holandsk4 8, 639 00 Brno
IC: 48391301
Zastoupeny: Ing. Jiffm Nepalou, mfstopiedsedou piredstavenstva

kd a podpis zmocnénce



Pifloha &. 2

Zasadni informace o spole¢nosti



RENOMIA, a. s.
International Insurance Services & Risk Management

Employee Benefits

RENOMIA www.renomia.cz

Obchodni firma

Informace o poji§tovacim zprostiedkovateli (maklefi
J P
poskytnuté pro:

Mésto Nové Mésto na Moravé

(zdjemce):
ICO: 00294900
Zastoupena: Michalem Smardou, starostou

V souladu s ustanovenim § 21 odst. 5, odst. 6 zakona &. 38/2004 Sb., o pojistovacich
zprostfedkovatelich a likvidatorech pojistnych udalosti timto makléf informuje zajemce o téchto
skute¢nostech:

6)

7)

9)

10)

11)

12)

Obchodni firma makléfe: RENOMIA, a. s.

Identifikaéni Cislo: 48391301

Sidlo: Brno, Holandska 8, PSC: 639 00

Zapis v OR: Krajsky soud v Bmé&, oddil B, vloZka €. 3930

Statutarni organ: pfedstavenstvo

Jménem spoleénosti jedna samostatné pfedseda pfedstavenstva nebo mistopfedseda
predstavenstva. Jiny &len pfedstavenstva muZe jednat za spoleénost pouze spolecné
s dal$im &lenem piedstavenstva.

Makléf je zapsan v registru pojistovacich zprostfedkovatell, vedeném Ceskou narodni
bankou, a to pod registraénim &islem 011163PM.

Zapis ve zminéném registru je mozno ovéfit na internetovych strankach Ceské narodni
banky — www.cnb.cz v sekci Registr pojistovacich zprostiedkovatell a samostatnych
likvidatorti pojistnych udalosti. Pfipadné na zadost klienta vyda makléf Gfedné ovéfenou
kopii osvédéeni o registraci pojistovaciho zprostiedkovatele.

MakléF nema Zadny pfimy ani nepfimy podil na hlasovacich pravech a kapitalu pojistovny,
se kterou ma byt pojisténi sjednano.

Pojistovna, se kterou ma byt pojistent sjednano, ani Zzadna z osob danou pojistovnu
ovladajici nema pfimy ani nepfimy podil na hlasovacich pravech a kapitalu makléfe.

Bude-li klient s praci nékterého ze zaméstnanci maklére nespokojen, je opravnén stéZovat
si statutarmimu organu makiéfe, a to doporuéenym dopisem zaslanym na adresu sidla
makléfe. Podat stiznost mlze rovnéZz organu dohledu nad ginnosti  pojistovacich
zprostfedkovatell, kterym je Ceska narodni banka.

Makléi provozuje zprostiedkovatelskou Einnost zplsobem, kdy v zavislosti na obsahu
smluvniho vztahu s klientem v souladu s § 21 odst. 7 zakona o pojistovacich
zprostiedkovatelich a samostatnych likvidatorech pojistnych udalosti poskytuje analyzu
nabidky pojistoven a pojistnych produktu.

Makléf vykonava zprostfedkovatelskou Cinnost na zéakladé smluvniho vztahu se zajemcem o
pojisténi a nema smluvni povinnost pojisténi zprostfedkovat pro jednu nebo vice pojistoven.

Prohlasuji, Ze jsem byl ve smyslu ustanoveni § 21 odst. 9 zakona o pojistovacich
zprosttedkovatelich a likvidatorech pojistnych udalosti informovan o veskerych skuteénostech, o
které jsem projevil zajem, a které mi je makléf dle zminéného zakona povinen sdélit. Dalsi
informace Ize ziskat na internetovych strankach maklére - www.renomia.cz

podpis zajemce



RENOMI
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